
Глава 16: Удача клана Ву

В родовом особняке клана Ву собралась целая толпа. Во дворе перед особняком насчитывалось
более 400 человек.

Всего в клане Ву было чуть больше 800 человек, включая стариков, больных, женщин и детей.
Сейчас был полдень, и это не был ни фестиваль, ни праздник. В обычный день члены клана
обычно расходились по своим делам, занимаясь своими магазинами и домашними
обязанностями. Такое количество людей, собравшихся вместе, было действительно необычным
зрелищем.

Во дворе можно было увидеть много плачущих женщин и детей, а на земле лежали белые
полотна, создавая мрачную атмосферу.

«Молодой мастер Юань прибыл», – внезапно раздался голос.

«Ву Юань? Тот самый вундеркинд из девятого дома?»

«Главарь очень ценит его».

«Может, когда-нибудь он и станет мастером, но сейчас он всего лишь ученик седьмого класса.
Что он может сделать?» Среди сотен людей во дворе многие повернулись, чтобы посмотреть на
него, перешептываясь между собой. В их голосах слышалось любопытство, сомнение, а у
некоторых и презрение.

Клан Ву не был древним или многолюдным семейством. Большинство членов клана собирались
в родовом особняке только на Новый год и три главных праздника.

В последние годы Ву Юань пользовался благосклонностью главу Ву Цимина, и это было
общеизвестным фактом в клане. Несколько месяцев назад он отличился на главном турнире
боевой академии. Поэтому мало кто из членов клана не знал Ву Юаня.

Ву Юань в сопровождении Ву Дунъяо и еще нескольких человек пробился сквозь толпу. Люди
автоматически расступались перед ним, позволяя увидеть сцену во внутреннем дворе.

Плачущие женщины и дети, и... трупы. Шесть трупов.

О жестокости банд за городом он знал от Ву Дунъяо. Но слышать об этом – одно, а видеть –
совсем другое.

В своей прошлой жизни Ву Юань сражался с механизированной бронетехникой, с генетически
модифицированными зверями и даже создал легенду о 1870 победах подряд в Звездной боевой
сети в Метавселенной.

Но он никогда никого не убивал! Убийство было противозаконным.

В межзвездную эпоху какая разница, был ли человек гроссмейстером боевых искусств?
Скайнет следил за всей планетой, а один выстрел артиллерии с орбиты мог уничтожить целый
супергород. У мастеров боевых искусств никогда не было возможности причинить реальный
вред своими способностями.

В межзвездную эпоху основной целью обучения боевым искусствам было стремление к
эволюции жизни. Большинство гроссмейстеров зарабатывали благодаря прямым трансляциям,



поединкам и пиковым сражениям по всей Солнечной системе. Не через убийства,
пропитанные кровью.

Изучив обширную литературу и получив воспоминания своего тела-предшественника, он
понял жестокость этой Срединной Земли. Преступления здесь были обычным делом.

Но это была его первая реальная встреча со смертью.

Среди плачущих женщин и детей были и те, кого Ву Юань хорошо знал. Одна семья жила всего
в нескольких десятках метров от его дома. Его сородичи были жестоко убиты. После того как
Ву Юань осознал, что произошло, в нем зародилось намерение мстить. И теперь оно переросло
в жгучую жажду крови.

«Ву Юань, пойдем в зал собраний», – тихо сказал Дунъяо.

Ву Юань кивнул. Вдвоем они быстро прошли мимо зала предков и вошли в зал собраний,
расположенный в глубине поместья. Там присутствовало всего четыре человека. Следуя за
Дунъяо, Ву Юань понял, что после пленения главы Ву Цимина все присутствующие здесь были
теми, кто сейчас принимает решения в клане Ву.

«Ву Юань выражает почтение дядям», – слегка поклонился Ву Юань.

Этот поклон был сделан от имени его предшественника и для выражения благодарности клану
за поддержку, которую они оказывали его семье.

«Ву Юань и Дунъяо пришли», - сказал старик с белой бородой, сидя на одной стороне комнаты.
Он попытался улыбнуться: «Присаживайтесь».

«Присаживайтесь», - повторил молодой человек в черном халате с другого конца зала.

Двое других молчали, их лица были каменными, без эмоций.

Ву Юань поднялся, его рост был 1,8 метра. Юношеское лицо выдавал его возраст, иначе никто
бы не подумал, что ему всего четырнадцать.

«Дяди, по дороге сюда я узнал от дяди Дунъяо, что банда Злобного Тигра разрушила наш
особняк на юге города и захватила нашего главу. Это просто недопустимо», - заявил Ву Юань.

«Ву Юань», - раздался строгий голос. «Ты здесь не потому, что имеешь право присутствовать
на собрании клана, а потому, что нам нужно, чтобы ты вернул финансовую помощь, которую
тебе выделил клан. Это необходимо для того, чтобы клан смог преодолеть наш нынешний
кризис. Оставь свое мнение при себе».

«Дядя Лонг», - спросил Ву Юань спокойным голосом, - «как вы считаете, кто может
присутствовать на собрании клана?»

«Нужно быть либо ученым, сдавшим имперские экзамены, либо владельцем двух магазинов в
престижных местах, либо мастером боевых искусств шестого класса», - холодно ответил лысый
мужчина, известный как Ву Лонг. «Ты еще ребенок. Давай поговорим об этом, когда ты
подрастешь».

«Дядя Лонг», - голос Ву Юаня оставался спокойным, - «если достижение уровня мастера
боевых искусств шестого класса - это то, что нужно, то я считаю, что имею право говорить



сейчас».

От этого заявления по комнате прокатилась волна. Ву Дунъяо, Ву Лонг и старик с белой
бородой были ошеломлены и недоверчиво смотрели на Ву Юаня.

Слова Ву Юаня несли в себе скрытый смысл: он обладал силой мастера боевых искусств.

Внезапно человек, известный как Ву Лонг, пошевелился.

Бум! Стремительный, как гепард, он прыгнул на два чжана [1]вперед и тяжело приземлился,
расколов лазурный каменный пол. Без паузы он сжал руку в кулак и нанес мощный удар прямо
в Ву Юаня!

«Нет!» инстинктивно воскликнул старик с белой бородой.

«Ву Лонг, остановись!» Ву Дунъяо тоже закричал, пытаясь остановить атаку Ву Лонга. Но как
ученик седьмого класса мог вовремя среагировать? Их лица побледнели.

Туд! По залу прокатилось эхо тупого взрыва. Вопреки ожиданиям высшего руководства клана
Ву, Ву Юань не отступил, а нанес ответный удар.

Под ударом силы в десятки тысяч катти [2] земля мгновенно раскололась.

Ву Лонг остался на месте, медленно убирая кулак. В его взгляде читалось недоумение,
сдобренное нотками радости. Тем временем Ву Юань, пошатываясь, отступил на несколько
шагов назад, но устоял. В его глазах мелькнул вызов.

Они уставились друг на друга.

В зале воцарилась тишина. Ву Дунъяо вместе с белобородым старейшиной и другими членами
клана в шоке наблюдали за происходящим.

Ву Лонг был вторым по силе бойцом во всем филиале клана Ву в Городе Ли, способным развить
силу в 15 000 кэтти. Однако в состязании на силу он не превосходил Ву Юаня. Он лишь имел
небольшое преимущество, но разрыв не был очевиден. Это говорило о том, что Ву Юань мог
применить силу не менее 10 000 кэтти!

«Хаха, молодец! Ты все-таки не соврал». Ву Лонг был далеко не зол, и на его суровом лице
даже расцвела улыбка. «Ву Юань, дядя Лонг обидел тебя. Отныне ты имеешь право выступать
на собраниях клана».

«Три месяца назад ты был ещё учеником седьмого класса, а теперь обладаешь силой 10 000
катти?» У Дунъяо смотрел на Ву Юаня, как на монстра. Даже после всех лет тренировок он так
и не стал мастером боевых искусств.

«Четырнадцатилетний мастер боевых искусств!» Пожилой мужчина с белой бородой встал, его
тело дрожало от волнения. «Последний раз город Ли видел такого одаренного мастера более
двадцати лет назад».

«Это большая удача для нашего клана Ву!»

«Это я был слишком самоуверен, надеюсь, дяди меня простят». Ву Юань, казалось, вновь обрел
самообладание.



«Самоуверен? Хаха.» Ву Лонг покачал головой и рассмеялся: «Малыш, ты называешь это
самоуверенностью? Если бы у меня был твой боевой талант, я был бы в десять раз более
самоуверен, чем ты!»

1. 1 чжан = 3,3 метра

2. 1 катти = 0,5 кг
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